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DEUTSCH

Lesen Sie vor der ersten Benut-
A zung lhres Gerétes diese Origi-
nalbetriebsanleitung, handeln Sie danach
und bewahren Sie diese flr spateren Ge-
brauch oder fiir Nachbesitzer auf.

Das Gerat mit den Arbeitseinrichtungen ist
vor Benutzung auf den ordnungsgemafRen
Zustand und die Betriebssicherheit zu pri-
fen. Falls der Zustand nicht einwandfrei ist,
darf es nicht benutzt werden.

Das Gerat ist nicht zum Aufkehren von
Flussigkeiten geeignet.

Keine brennenden oder glihenden Gegen-
stdnde aufkehren, wie z.B. Zigaretten,
Streichhdlzer oder ahnliches.

Wenn Sie Glas, Metall oder andere Materi-
alien aus dem Schmutzbehalter entfernen,
verwenden Sie bitte feste Handschuhe.
Das Gerat ist nicht zum Aufkehren von ge-
sundheitsgefahrlichen Stoffen geeignet.

Die Bedienperson hat das Geréat bestim-
mungsgemaf zu verwenden. Sie hat die
ortlichen Gegebenheiten zu berlicksichti-
gen und beim Arbeiten mit dem Gerat auf
Dritte, insbesondere Kinder, zu achten.

A\ Warnung
Quetsch- und Schergefahr an Riemen, Sei-
tenbesen, Behdlter, Schubbiigel.

Kinder sollen beaufsichtigt werden, um si-
cherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat
spielen.

Wartung und Pflege

Um Gefahrdungen zu vermeiden, diirfen
Reparaturen und der Einbau von Ersatztei-
len nur vom autorisierten Kundendienst
durchgeflhrt werden.

Zubehor und Ersatzteile

— Es durfen nur Zubehor und Ersatzteile
verwendet werden, die vom Hersteller
freigegeben sind. Original-Zubehdr und
Original-Ersatzteile bieten die Gewahr
dafiir, dass das Gerat sicher und sto-
rungsfrei betrieben werden kann.

— Eine Auswahl der am haufigsten beno-
tigten Ersatzteile finden Sie am Ende
der Betriebsanleitung.

— Weitere Informationen Uber Ersatzteile
erhalten Sie unter www.kaercher.com
im Bereich Service.

@ Die Verpackungsmaterialien

%@ sind recyclebar. Bitte werfen

Sie die Verpackungen nicht in
den Hausmdill, sondern flihren
Sie diese einer Wiederverwer-
tung zu.

Altgerate enthalten wertvolle
recyclingfahige Materialien, die
einer Verwertung zugefihrt
werden sollten. Batterien, Ol
und ahnliche Stoffe diirfen nicht
in die Umwelt gelangen. Bitte
entsorgen Sie Altgerate des-
halb iber geeignete Sammel-
systeme.

Hinweise zu Inhaltsstoffen (REACH)
Aktuelle Informationen zu Inhaltsstoffen fin-
den Sie unter:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

ENGLISH

Please read and comply with
& these original instructions prior
to the initial operation of your appliance and

store them for later use or subsequent own-
ers.

Application

The machine with working equipment must
be checked to ensure that it is in proper
working order and is operating safely prior
to use. Otherwise, the appliance must not
be used.

The appliance is not suitable for sweeping
off liquids.

Please do not sweep away any burning
substances such as cigarettes, match
sticks or similar objects.

Please wear safety gloves while removing
glass, metal or other materials from the
waste container.

The appliance is not suitable for sweeping
off hazardous substances.

The operator must use the appliance prop-
erly. The person must consider the local
conditions and must pay attention to third
parties, in particular children, when working
with the appliance.

AN\ Warning

Risk of being squeezed or hurt at the belts,
side-brushes, containers, pushing handle.

Children should be supervised to prevent
them from playing with the appliance.

Maintenance and care

To avoid risks, all repairs and replacement
of spare parts may only be carried out by
the authorised customer service personnel.

Accessories and Spare Parts

Only use accessories and spare parts
which have been approved by the man-
ufacturer. The exclusive use of original
accessories and original spare parts
ensures that the appliance can be oper-
ated safely and troublefree.

At the end of the operating instructions
you will find a selected list of spare
parts that are often required.

For additional information about spare
parts, please go to the Service section
at www.kaercher.com.

Environmental protection

The packaging material can be
recycled. Please do not place
the packaging into the ordinary
refuse for disposal, but arrange
for the proper recycling.
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Old appliances contain valua-
ble materials that can be recy-
cled. Please arrange for the
proper recycling of old appli-
ances. Batteries, oil, and simi-
lar substances must not enter
the environment. Please dis-
pose of your old appliances us-
ing appropriate collection
systems.

Notes about the ingredients (REACH)
You will find current information about the
ingredients at:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

FRANQAIS
Lire ces notice originale avant la
AN .

premiére utilisation de votre ap-
pareil, se comporter selon ce qu'elles re-
quiérent et les conserver pour une
utilisation ultérieure ou pour le propriétaire
futur.

Application

Il est nécessaire de contrdler I'état et la sé-
curité du fonctionnement de I'appareil et de
ses équipements avant toute utilisation. Ne
pas utiliser I'appareil si son état n'est pas ir-
réprochable.

L’appareil n'est pas approprié pour balayer
des liquides.

Ne pas balayer des objets en feu ou brilan-
tes, comme p.ex. des cigarettes, des allu-
mettes ou similaires.

Lorsque vous enlevez verre, |étal ou autres
matériels de la bac a poussiére, veuillez
porter des gants solides.

L’appareil n'est pas approprié pour balayer
des substances qui présentant un danger
pour la santé.

L'utilisateur doit utiliser I'appareil de fagon
conforme. Il doit prendre en considération
les données locales et lors du maniement
de 'appareil, il doit prendre garde aux tier-
ces personnes, et en particulier aux en-
fants.

A\ Avertissement

Risque d'écrasement et de coupure a la
courroie, au balai latéral, au réservoir, a
'étrier de poussée.

Les enfants doivent étre surveillés pour
s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appa-
reil.

Entretien et maintenance

Afin d'éviter tout danger, seul le service
aprés-vente agréé est habilité a effectuer
des réparations ou a monter des piéces de
rechanger sur l'appareil.



Accessoires et piéces de re-
change

— Utiliser uniquement des accessoires et
des pieces de rechange autorisés parle
fabricant. Des accessoires et des pie-
ces de rechange d’origine garantissent
un fonctionnement sir et parfait de I'ap-
pareil.

— Une sélection des piéces de rechange
utilisées le plus se trouve a la fin du
mode d'emploi.

— Plus information sur les piéces de re-
change vous les trouverez sous
www.kaercher.com sous le menu Ser-
vice.

Protection de I’environne-
ment

Les matériaux constitutifs de
I'emballage sont recyclables.
Ne pas jeter les emballages
dans les ordures ménageres,
mais les remettre a un systéme
de recyclage.

Les appareils usés contiennent
des matériaux précieux recy-
clables lesquels doivent étre
apportés a un systeme de recy-
clage. Il est interdit de jeter les
batteries, I'huile et les substan-
ces similaires dans l'environne-
ment. Pour cette raison, utiliser
des systémes de collecte adé-
quats afin d'éliminer les appa-
reils useés.
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Instructions relatives aux ingrédients
(REACH)

Les informations actuelles relatives aux in-
grédients se trouvent sous :
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

ITALIANO

Prima di utilizzare I'apparecchio
A per la prima volta, leggere le
presenti istruzioni originali, seguirle e con-
servarle per un uso futuro o in caso di riven-
dita dell'apparecchio.

Prima dell'uso assicurarsi del perfetto stato
e del funzionamento sicuro dell'apparec-
chio e delle attrezzature di lavoro. In caso
contrario & vietato usarlo.

L'apparecchio non é indicato per spazzare
liquidi.

Non spazzare oggetti accesi o incande-
scenti, come ad es. sigarette, fiammiferi o
simili.

Se si rimuove vetro, metallo o altri materiali
dal serbatoio rifiuti, utilizzare guanti robusti.
L'apparecchio non ¢ indicato per spazzare
sostanze pericolose per la salute.

Utilizzare sempre I'apparecchio conforme-
mente alla destinazione d’'uso tenendo in
considerazione le condizioni locali e pre-
stando attenzione durante il lavoro
all’'eventuale presenza di terzi, soprattutto
bambini.

A\ Attenzione

Pericolo di schiacciamento e cesoiamento
per quanto riguarda le cinghie, le scope la-
terali, i contenitori e 'archetto di spinta.

| bambini devono essere sorvegliati affin-
ché non giochino con I'apparecchio.

Cura e manutenzione

Per escludere qualsiasi rischio, gli interven-
ti di riparazione e il montaggio dei pezzi di
ricambio vanno effettuati esclusivamente
dal servizio assistenza autorizzato.

Accessori e ricambi

— Impiegare esclusivamente accessori e
ricambi autorizzati dal produttore. Ac-
cessori e ricambi originali garantiscono
che I'apparecchio possa essere impie-
gato in modo sicuro e senza disfunzio-
ni.

— Lalista dei pezzi di ricambio pit comuni
¢ riportata alla fine del presente manua-
le d'uso.

— Maggiori informazioni sulle parti di ri-
cambio sono reperibili al sito www.kaer-
cher.com alla voce “Service”.

Protezione dell’ambiente

Tutti gli imballaggi sono ricicla-
bili. Gli imballaggi non vanno
gettati nei rifiuti domestici, ma
consegnati ai relativi centri di
raccolta.
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Gli apparecchi dismessi con-
tengono materiali riciclabili pre-
ziosi e vanno percio consegnati
ai relativi centri di raccolta. Bat-
terie, olio e sostanze simili non
devono essere dispersi
nell’ambiente. Si prega quindi
di smaltire gli apparecchi di-
smessi mediante i sistemi di
raccolta differenziata.

g
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Antes del primer uso de su apa-
& llll rato, lea este manual original,
actue de acuerdo a sus indicaciones y
guardelo para un uso posterior o para otro
propietario posterior.

Antes de utilizar el equipo con sus disposi-
tivos de trabajo, compruebe que esté en
perfecto estado y que garantice la seguri-
dad durante el servicio. Si no esta en per-
fecto estado, no debe utilizarse.

El aparato no es apto para barrer liquidos.

No barrer objetos incendiados o ardiendo,
como cigarrillos, cerilla o similares.

Si retira vidrio, metal u otros materiales del
depésito de suciedad, utilice guantes de
proteccion.

El aparato no es apto para barrer sustan-
cias nocivas.

El usuario debe utilizar el aparato conforme
a las instrucciones. Durante los trabajos
con el aparato, debe tener en cuenta las
condiciones locales y evitar causar dafios a
terceras personas, sobre todo a nifos.

A\ Advertencia

Riesgo de aplastamiento y cortes en la co-
rrea, escobilla lateral, recipiente y estribo
de empuje.

Se debe supervisar a los nifios para asegu-
rarse de que no juegan con el aparato.

Mantenimiento y cuidado

Para evitar riesgos, es necesario que las
reparaciones y el montaje de piezas de re-
puesto sean realizados Unicamente por el
servicio técnico autorizado.

Accesorios y piezas de re-
puesto

Sélo deben emplearse accesorios y
piezas de repuesto originales o autori-
zados por el fabricante. Los accesorios
y piezas de repuesto originales garanti-
zan el funcionamiento seguro y sin ave-
rias del aparato.

Podra encontrar una seleccion de las
piezas de repuesto usadas con mas
frecuencia al final de las instrucciones
de uso.

En el &rea de servicios de www.kaer-
cher.com encontrara mas informacion
sobre piezas de repuesto.

Proteccion del medio ambien-
te

Los materiales de embalaje
son reciclables. Po favor, no
tire el embalaje a la basura do-
meéstica; en vez de ello, entré-
guelo enlos puntos oficiales de
recogida para su reciclaje o re-
cuperacion.
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Los aparatos viejos contienen
materiales valiosos reciclables
que deberian ser entregados
para su aprovechamiento pos-
terior. Evite el contacto de ba-
terias, aceites y materias
semejantes con el medioam-
biente. Por este motivo, entre-
gue los aparatos usados en los
puntos de recogida previstos
para su reciclaje.

=

Indicaciones sobre ingredientes (RE-
ACH)

Encontrara informacion actual sobre los in-
gredientes en:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm



NEDERLANDS

Lees voor het eerste gebruik
A van uw apparaat deze originele
gebruiksaanwijzing, ga navenant te werk

en bewaar hem voor later gebruik of voor
een latere eigenaar.

Het apparaat met de werkinstallaties moet
voor gebruik gecontroleerd worden op
deugdelijkheid en bedrijfsveiligheid. Indien
zij niet in goede staat verkeren, mag u de
apparatuur niet gebruiken.

Het apparaat is niet geschikt voor het opve-
gen van vloeistoffen.

Geen brandende of gloeiende voorwerpen
opvegen zoals bijvoorbeeld sigaretten, luci-
fers e.d.

Indien u glas, metaal of andere materialen
uit het vuilreservoir verwijdert, gelieve dan
stevige handschoenen te gebruiken.

Het apparaat is niet geschikt voor het opve-
gen van stoffen die schadelijk zijn voor de
gezondheid.

Degene die het apparaat bedient dient het
te gebruiken volgens de voorschriften.
Deze dient rekening te houden met de
plaatselijke omstandigheden en bij het wer-
ken met het apparaat te letten op derden,
speciaal op kinderen.

N\ Waarschuwing

Gevaar van kneuzingen en schuurwonden
door riemen, zijborstels, reservoirs, duw-
beugels.

Over kinderen dient toezicht te worden ge-
houden, om te waarborgen dat ze niet met
het apparaat spelen.

Onderhoud en reparatie

Omrrisico's te vermijden, mogen reparaties
en het vervangen van onderdelen aan het
apparaat alleen worden uitgevoerd door
een erkende klantendienst.

Toebehoren en reserveonder-
delen

— Er mogen alleen toebehoren en onder-
delen gebruikt worden, die door de fa-
brikant zijn goedgekeurd. Origineel
toebehoren en originele onderdelen
staan er borg voor dat het apparaat vei-
lig en storingsvrij gebruikt kan worden.
Een selectie van de meest frequent be-
nodigde reserveonderdelen vindt u
achteraan in de gebruiksaanwijzing.
Verdere informatie over reserveonder-
delen vindt u op www.kaercher.com bij
Service.

Zorg voor het milieu

Het verpakkingsmateriaal is
herbruikbaar. Deponeer het
verpakkingsmateriaal niet bij
het huishoudelijk afval, maar
bied het aan voor hergebruik.
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Onbruikbaar geworden appara-
ten bevatten waardevolle mate-
rialen die geschikt zijn voor

© hergebruik. Lever de apparaten
daarom in bij een inzamelpunt
voor herbruikbare materialen.
Batterijen, olie en dergelijke
stoffen mogen niet in het milieu
belanden. Verwijder overbodig
geworden apparatuur daarom
via geschikte inzamelpunten.

Aanwijzingen betreffende de in-
houdsstoffen (REACH)

Huidige informatie over de inhoudsstoffen
vindt u onder:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

PORTUGUES
A Leia o manual de manual origi-

nal antes de utilizar o seu apare-
Iho. Proceda conforme as indicagdes no
manual e guarde o manual para uma con-
sulta posterior ou para terceiros a quem
possa vir a vender o aparelho.

Aplicacao

Antes de utilizar o aparelho e os respecti-
vos dispositivos de trabalho, verifique se
estdo em bom estado e seguros no funcio-
namento. Se tiver duvidas quanto ao bom
estado do aparelho, ndo o utilize.

O aparelho néo é adequado para varrer li-
quidos.

N&o varrer objectos em chama ou incan-
descentes como, por exemplo, cigarros,
fésforos ou similares.

Utilize luvas resistentes para retirar vidro,
metal ou outros materiais do recipiente de
sujidade.

O aparelho nao é adequado para varrer
substancias nocivas para a saude.

Manuseamento

O utilizador deve utilizar o aparelho de
acordo com as especificagdes. Deve ob-
servar as condigdes locais e prestar aten-
¢ao a terceiros e especialmente a criangas
quando trabalhar com o aparelho.

A\ Adverténcia

Perigo de esmagamento e cortes nas cor-
reias, escova lateral, recipiente e alavanca
de avanco.

As criangas devem ser supervisionadas,
de modo a assegurar que ndo brincam com
o aparelho.

Manutencgao e conservagao

De modo a evitar riscos, as reparagdes € a
montagem de pecas sobressalentes so po-
dem ser efectuadas pelo servigo de assis-
téncia autorizado.

Acessorios e pecgas sobres-
salentes

— Soé devem ser utilizados acessorios e
pecas de reposicao autorizadas pelo
fabricante do aparelho. Acessorios e
Pecas de Reposi¢des Originais-forne-
cem a garantia para que o aparelho

possa ser operado seguro e isentos de
falhas.

— No final das Instrugdes de Servigo en-
contra uma lista das pecas de substitui-
¢a0 mais necessarias.

— Paramais informacgdes sobre pegas so-
bressalentes, consulte na pagina
www.kaercher.com o ponto dos servi-
cOos.

Proteccao do meio-ambiente

Os materiais de embalagem
séo reciclaveis. Nao coloque
as embalagens no lixo domés-
tico, envie-as para uma unida-
de de reciclagem.
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Os aparelhos velhos contém
materiais preciosos e recicla-
veis e deverao ser reutilizados.
Baterias, 6leo e produtos simi-
lares n&o podem ser deitados
fora ao meio ambiente. Por is-
so, elimine os aparelhos usa-
dos através de sistemas de
recolha de lixo adequados.

Avisos sobre os ingredientes (REACH)
Informagdes actuais sobre os ingredientes
podem ser encontradas em:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

DANSK

Laes original brugsanvisning in-
A den forste brug, felg anvisnin-
gerne og opbevar vejledningen til senere
efterlaesning eller til den naeste ejer.

Anvendelse

Maskinen og dens arbejdsanordninger skal
kontrolleres med henblik pa fejlfri tilstand
og driftssikkerhed, inden maskinen tages i
brug. Hvis maskinen ikke er i en fejlfri til-
stand, ma den ikke benyttes.

Maskinen er ikke egnet til fejning af vee-
sker.

Braendende eller gladende genstande,
som f.eks. cigaretter, taendstikker eller lig-
nende, ma ikke fejes op.

Hvis du fijerner glas, metal eller andre ma-
terialer ud af snavsbeholderen, bgr du ven-
ligst beere faste handsker.

Maskinen er ikke egnet til fejning af sund-
hedsfarlige stoffer.

Betjening

Brugeren skal anvende maskinen iht. dens
anvendelsesformal. Brugeren skal tage
hensyn til lokale forhold og under arbejdet
med apparatet veere opmaerksom pa andre
personer, isaer barn

A\ Advarsel

Kveestelse og skaerefare pa rem, sideko-
ste, beholder, skydebgjlen.

Bgrn skal vaere under opsyn for at sgrge
for, at de ikke leger med maskinen.



Service og vedligeholdelse

For at undga truende farer, ma reparationer
og udskiftning af reservedele pa maskinen
kun gennemfgres af en godkendt kunde-
service.

Tilbehor og reservedele

Der ma kun anvendes tilbehgr og reser-
vedele, der er godkendt af producen-
ten. Originaltilbehgr og -reservedele er
en garanti for, at maskinen kan fungere
sikkert og uden fejl.

— Etudvalg over de reservedele som bru-
ges meget ofte finder De i slutningen af
betjeningsvejledningen

— Yderligere informationen om reserve-

dele finder De under www.kaer-

cher.com i afsni "Service".

Miljgbeskyttelse

Emballagen kan genbruges.
Smid ikke emballagen ud sam-
men med det almindelige hus-
holdningsaffald, men aflever
den til genbrug.
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Udtjente apparater indeholder
veerdifulde materialer, der kan
og bar afleveres til genbrug.
Batterier, olie og lignende stof-
fer er gdelaeggende for miljget.
Aflever derfor udtjente appara-
ter pa en genbrugsstation eller
lignende.

Henvisninger til indholdsstoffer
(REACH)

Aktuelle oplysninger til indholdsstoffer fin-
der du pa:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

NORSK

Fer forste gangs bruk av appa-
A ratet, les denne originale bruks-
anvisningen , felg den og oppbevar den for

senere bruk eller fo overlevering til neste
eier.

Anvendelse

For bruk skal det kontrolleres at maskinen
med arbeidsinnretningene er i forskrifts-
messig og driftssikker tilstand. Apparat og
tilbehgr ma ikke brukes dersom det ikke er
i feilfritt stand.

Maskinen er ikke egnet til oppfeiing av
vaeske.

Ikke fei opp brennende eller glgdende gjen-
stander som f.eks. sigaretter, fyrstikker el-
ler lignende.

Nar du skal fierne glass, metall eller andre
materialer fra smussbeholderen , vennligst
bruk kraftige hansker.

Maskinen er ikke egnet til oppfeiing av av
helsefarlige stoffer.
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Betjening

Apparatet ma brukes pa korrekt mate. Du
ma ta hensyn til forholdene pa det aktuelle
bruksstedet, og vaere oppmerksom pa an-
dre personer, og spesielt barn.

A\ Advarsel

Klem- og skjeerefare pga. remmer, sidekos-
ter, beholder, skyvebayle.

Barn skal holdes under tilsyn for a sikre at
de ikke leker med apparatet.

Vedliekhold og stell

For & unnga farer skal reparasjon og skifte
av reservedeler pa maskinen kun utfares
av autorisert kundeservice.

Tilbehor og reservedeler

Det er kun tillatt & anvende tilbehgr og
reservedeler som er godkjent av produ-
senten. Originalt tilbehar og originale
reservedeler garanterer for sikker og
problemfri drift av apparatet.

Et utvalg av de vanligste reservedelene
finner du bak i denne bruksanvisnin-
gen.

Mer informasjon om reservedeler finner
du under www.kaercher.com i omradet
Service.

Miljgvern

Materialet i emballasjen kan re-
sirkuleres. Ikke kast emballa-
sjen i husholdningsavfallet,
men lever den inn til resirkule-
ring.
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Gamle maskiner inneholder
verdifulle materialer som kan
resirkuleres. Disse bgr leveres
inn til gjenvinning. Batterier,
olje og lignende stoffer ma ikke
komme uti miljget. Gamle mas-
kiner skal derfor avhendes i eg-
nede innsamlingssystemer.
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Anvisninger om innhold (REACH)
Aktuell informasjon om stoffene i innholdet
finner du under:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

SVENSKA

Las bruksanvisning i original
A |—IL!| innan aggregatet anvands forsta
gangen, folj anvisningarna och spara
driftsanvisningen for framtida behov, eller
for nasta agare.

Kontrollera maskinen och arbetsanord-
ningarnas foreskriftsenliga tillstdnd och
driftssakerhet fére anvandningen. Om till-
standet inte ar korrekt far den inte tas i
bruk.

Aggregatet ar ej avsett foér uppsopning av
vatskor.

Sopa ej upp brannande eller glédande ob-
jekt, som t ex cigaretter, tandstickor eller
liknande.

Om du tar ur glas, metall eller andra mate-
rial ur sopbehallaren bér du anvanda tjocka
handskar.

Aggregatet ar ej avsett for uppsopning av
halsovadliga substanser.

Handhavande

Anvandaren ska bruka maskinen enligt f6-
reskrift. Beakta lokala foreskrifter och var,
vid arbete med maskinen, uppmarksam pa
personer i narheten, speciellt barn.

A\ Varning

Risk for kldm- och skérskador vid remmar,
sidoborstar, behallare, skjuthandtag.

Barn ska hallas under uppsikt for att garan-
tera att de inte leker med maskinen.

Skotsel och underhall

For att undvika risker far reparationer och
reservdelsmontering endast utféras av
auktoriserad kundservice.

Tillbehor och reservdelar

— Anvand endast av tillverkaren godkan-
da tillbehér och reservdelar. Originaltill-
behor och originalreservdelar gor att
maskinen kan anvandas sakert och
utan storning.

— | slutet av bruksanvisningen finns ett ur-
val av de reservdelar som oftast be-
hovs.

— Ytterligare information om reservdelar
hittas under service pa www.kaer-
cher.com.

Miljoskydd

Emballagematerialen kan ater-
vinnas. Kasta inte emballaget i
hushallssoporna utan fér dem

till &tervinning.

Skrotade aggregat innehaller
atervinningsbara material som
bor ga till tervinning. Batterier,
olja och liknande amnen far
inte komma ut i miljén. Over-
lamna skrotade aggregat till ett
lampligt atervinningssystem.
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Upplysningar om ingredienser (REACH)
Aktuell information om ingredienser finns
pa:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm



Suowmi

Lue tdma alkuperaisia ohjeita
A ennen laitteesi kayttamista, sai-
lyté kayttbohje mydhempaéd kayttoa tai
mahdollista myéhempaa omistajaa varten.

Kayttd

Ennen lailleen kayttda on tarkistettava yh-
desséa toimintalaitteiden kanssa, etta se on
asianmukaisessa kunnossa ja kayttoturval-
lisuus on taattu. Jos kunto ei ole moittee-
ton, laitteen ja varusteiden kaytto ei ole
sallittua.

Laite ei sovellu nesteiden poislakaisemi-
seen.

Ala lakaise koneeseen palavia tai hehkuvia
kohteita, kuten esim. savukkeita, tulitikkuja
tai vastaavia.

Kun poistat roskasailidsta lasia, metallia tai
muita mareriaaleja, kayta kestavia kasinei-
ta.

Laite ei sovellu terveydelle vaarallisten ai-
neiden poislakaisemiseen.

Kayttd

Kayttajan on kaytettava laitetta tarkoituk-
senmukaisesti. Kayttajan on huomioitava
paikalliset olosuhteet ja tydskennellessaan
laitteella kiinnitettdva huomiota muihin hen-
kildihin, erityisesti lapsiin.

A\ Varoitus

Hihnat, sivuharjat ja tyéntékahva aiheutta-
vat puristumis- ja viiltovaaran.

Lapsia on valvottava sen varmistamiseksi,
etta he eivat leiki laitteella.

Huolto ja hoito

Vaaratilanteiden eliminoimiseksi, vain val-
tuutettu asiakaspalvelupiste saa korjata ko-
neen ja vaihtaa sen varaosat.

Varusteet ja varaosat

— Vain sellaisten lisdvarusteiden ja vara-
osien kaytto on sallittua, jotka valmista-
ja on hyvaksynyt. Alkuperaiset
lisdvarusteet ja varaosat takaavat, etta
laitetta voidaan kayttaa turvallisesti ja
hairiéttdmasti.

— Téarkeimpien osien varaosaluettelo 16y-
tyy tdman kayttdohjeen lopusta.

— Saat lisatietoja varaosista osoitteesta
www.karcher.fi, osiosta Huolto.

Ymparistonsuojelu

Pakkausmateriaalit ovat kierra-
tettavia. Al4 kasittelee pakka-
uksia kotitalousjatteena, vaan
toimita ne jatteiden kierratyk-
seen.
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Kaytetyt laitteet sisaltavat ar-
vokkaita kierratettavia materi-
aaleja, jotka tulisi toimittaa
kierratykseen. Paristoja, 6ljyja
ja muita samankaltaisia aineita
ei saa paastaa ymparistoon.
Tasta syysta toimita kuluneet
laitteet vastaaviin kerailylaitok-
siin.

Huomautuksia materiaaleista (REACH)
Ajantasaisia tietoja ainesosista I0ytyy osoit-
teesta:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

EAAHNIKG

Mpiv XpnOIYOTIOINCETE TN
A OUOCKEUN 00G yIa TTpWTN Qopd,
1aBA0TE QUTEG TIG TTPWTOTUTTEG 0dNYieg
XPNoNG, EVEPYAOTE CUPPWVA HE AUTEG Kal
KPOTAOTE TIG yIA HEAAOVTIKI XPrion 1A yia Tov
ETTOMEVO IOIOKTATN.

Xpnrion

MpoTOU TNV XPNOIMOTIOINCETE, EAEYXETE TNV
KatdoTaon Kal TNV aoc@AAela AsiToupyiag
TNG MNXAVAG KAl TwV £EapTNUATWV TNG. Mnv
XPNOIUOTTOIEITE TN uNXAVH €AV N KAaTtdoTaon
NG dev gival ayoyn.

H ouokeur dev evdeikvuTal yia
avappoenaon Uypwv.

Mnv okouTTieTE KAIYOUEVA ) TTUPOKTWHEVA
QVTIKEIPEVQ, TT.X. TOIYAPQ, OTTipTA 1)
TTOPOUOIa AVTIKEIPEVA.

Katd tTnv a@aipean yuoAiwy, JETAAwWY i
GAAWV UAIKWV aTTO TOV KAdOo
ATTOPPIMHATWY, XPNOIUOTIOIEITE AVOEKTIKA
yavTia.

H ouokeun dev evdeikvutal yia adpwon
UAIKWV TToU €ival eTTikivduva yia Tnv uyeia.

Xelpiopog

O XEeIPIOTAG TNG CUOKEUNG TTPETTEl VA TNV
XPNOIPOTTOIEl CUPQWVA PE TOUG
KAvoVvIoPoUG. AapBdveTe Tradvra utrown Tig
TOTTIKEG OUVOAKEG Kal Kal AGBETE UTTOWN TNV
TTapouaia GAAwV avBpwTTwy, Kal IdIaiTEpa
TTaIdIWV, KATé TNV XPrion TNG CUCKEUNG.
A\ TposiSomoinon

Kivduvog¢ ouvBAipng kai 6padong arov
IuavTa, TNV AEUPIKN OKOUTTA, T0 OOXEIO Kal
N AaBn peTapopds.

Ta maidid Ba TpéTTel va emiTnPOUVTal
TTPOKEINEVOU VA BIOTPONIOTE OTI dEV
TTaiouv YE T CUCKEUN).

ZuvTpnon Kal gpovTida

MNa TV atmoQuyr| evOEXOUEVWY KIVOUVWY,
o1 emMSI0PBWOEIG Kal N TOTToBETNON
QAvTAAAGKTIKWY Ba TTPETTEl VA EKTEAOUVTQI
pévov atrd Tnv e§ouaiodoTnuévn UTTNPETIa
€EUTTNPETNONG TTEAQTWV.

ESapTApaTa Kai avTaAAGKTIKA

—  EmrpémeTal va xpnoigotrololvTal pévo
eCapTAuATa Kal avTaAAQKTIKG, Ta OTToia
£XOUV TNV €yKPION TOU KATAOKEUAOTH.
TayvAoia eEapTAPATA Kal avTaAAAKTIKG
TTAPEXOUV ThV £yyUnon TG ac@aioug
Kal dyoyng AsIToupyiag TG UNXavrg
Mia emiAoyr Twv avTOAAGKTIKWV TTOU
XpeiagovTal ocuyvoTepa Ba Bpeite aTo
TENOG TWV 00NYIWV XPrRonG.

— TepioodTepeg TTANPOPOPIEG OXETIKA UE
TA AVTOAANOGKTIKG YUTTOPEITE VO AABETE OTN
d1elBuvon www.kaercher.com, Topéag

E¢uttnpétnong.

MpooTacia wepiBdAAovrog

Ta uAikd@ cuckeuaoiag gival
AvaKUKAWaiya. Mnv treTdre Tn
OUCKEUACIO OTA OIKIOKA
atroppipparta, aAAG TTapadwaoTe
TNV TTPOG AvakKUKAWON.
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O1 TTaAIEG CUOKEUEG TTEPIEXOUV
v‘ QAVOKUKAWOIPA UAIKE, Ta oTToia
»‘ Ba mpétel va TrapadidovTal

O\ | mpoc emavaypnoipoTtoinon. O
uTTaTapieg, Ta Addia kai
OuVa@Eeig UAEG Bev €TTITPETTETAI
va KaTaArjyouv oTto TrepIAAAoy.
[Na 1o Abyo auTd aTTOCUPETE TIG
TTaNIEG OUOKEUEG JE KATAAANAEG
O1adIKagieg GUYKEVTPWONG
aTTORAATWV.

Ytobeigeig yia Ta ouotarikd (REACH)
Evnuepwpéveg TTAnpoopicg yia Ta
OUCTOTIKG JTTOPEITE Va BpeiTe aTN
dielbuvon:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

TURKGE

Cihazin ilk kullanimindan énce
A bu orijinal kullanma kilavuzunu
okuyun, bu kilavuza gére davranin ve daha
sonra kullanim veya cihazin sonraki
sahiplerine vermek i¢in bu kilavuzu
saklayin.

Cihaz, ¢caligma diizenekleriyle birlikte
kullaniilmadan 6nce diizgiin durum ve
¢alisma guvenligi kontrollerinden
gecirilmelidir. Eger hasar veya eksik var ise
kullaniimamalidir.

Cihaz sivilarin stpurilmesi igin uygun
degildir.

Orn; sigara, kibrit ya da benzeri yanici ya
da kisgin cisimleri slipirmeyin.

Cam, metal ya da diger maddeleri kir
haznesinden ¢ikartirken lltfen sert bir
eldiven kullanin.

Cihaz, sagliga zararli maddelerin
sUpurulmesi igin uygun degildir.

Kullanici personel cihazi talimatlara uygun
olarak kullanmalidir. Personel, yerel
kurallari dikkate almali ve ¢alisma
sirasinda 6zellikle gocuklar olmak tizere 3.
sahislara dikkat etmelidir.

A\ Uyan

Kayis, yan firga, hazne, siirgli demirinde
sikisma ve kesilme tehlikesi.

Cihazla oynamamalarini saglamak igin
cocuklar gézetim altinda tutulmalidir.



Bakim ve koruma

Tehlikeleri 6nlemek i¢in, onarimlar ve
yedek parga montaji sadece yetkili misteri
hizmetleri tarafindan yapilmalidir.

Aksesuarlar ve yedek
parcgalar

— Sadece Uretici tarafindan onaylanmis
aksesuar ve yedek pargalar
kullaniimalidir. Orijinal aksesuar ve
orijinal yedek pargalar, cihazin glvenli
ve arizasiz bir bigimde calismasinin
glvencesidir.

— Ensik kullanilan yedek parga ¢esitlerini
kullanim kilavuzunun sonunda
bulabilirsiniz.

— Yedek pargalar hakkinda diger bilgileri,
www.kaercher.com adresindeki Servis
béliminden alabilirsiniz.

Cevre koruma

Ambalaj malzemeleri geri
dondsturilebilir. Ambalaj
malzemelerini evinizin ¢opilne
atmak yerine litfen tekrar
kullanilabilecekleri yerlere
gonderin.

Eski cihazlarda, yeniden
degerlendirme islemine tabi
tutulmasi gereken degerli geri
O\ | doniistim malzemeleri
bulunmaktadir. Pil, yag ve
benzeri maddeler ¢evreye
yayllmamaldir. Bu nedenle
eski cihazlari litfen dngérilen
toplama sistemleri araciliiyla
yok edin.

Igindekiler hakkinda uyarilar (REACH)
igindekiler hakkinda ayrintil bilgileri
bulabileceginiz adres:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

Pycckun
A Mepen nepBbiM npuMeHeHnem
=l| pawero npubopa npountante
3Ty OPUTMHANbHYI0 MHCTPYKLUUIO MO
aKcnnyartauum, nocre 3Toro AencTBynTe
COOTBETCTBEHHO U COXpaHUTE ee Ans
JanbHenLero nonb3oBaHusa Unu ans
cneaytoLLero Brnagensua.

Ncnonb3oBaHue

Mepen Hayanom paboTbl annapar u
pabouune npucrnocobneHus cnegyet
NPOBEPUTbL HA UX HaAexallee COCTOsIHNE
N NX cooTBETCTBME TpebOoBaHUSM
6e3onacHocTu. Ecnu coctosiHue npubopa
He siBnsAeTcsa 6e3ynpeyHbIM, UCMONb30BaTb
€ro He paspeLuaeTcs.

Mpunbop He npucrnocobrieH ans cMeTaHus
XNOKOCTEN.

He cmeTaTthb ropsiwme unu tnetoLime
npeamMeTbl, Hanpumep, Takme Kak
curapeThbl, CNYKKU U TOMY Noao0Hoe.
Ecnun Bbl yaansiete ns mycopocbopHuka
CTeKs1o, MeTann unu gpyrue matepuansl,

8

noxanymncra, UCnonb3ynte npu aTomM
NNOTHbIE 3aLNTHBIE NEepYaTKN.

Mpn6op He npucnocobneH ans cmeTaHns
OnacHbIX AN 340POBbSA BELLECTB.

O6cnyxuBatoLlee nuuo obsi3aHo
ncnonb3oBaTb NPUGOP B COOTBETCTBUN C
Ha3HadeHuem. O6cnyxmBatoLee Nnuo
OOMKHN YYNTbIBATh MECTHbIE
0cobeHHoCTM 1 Npu paboTe ¢ npnbopom
cneanTb 3a TPETbUMK NULAMU,
HaxoasAWmMMmMcs NobnmM3ocTn, 0COGEHHO
OeTbMU.

A\ MpedynpexdeHue

OnacHocmb 3aujeMrieHus U rnopesa o
pemeHb, 6okosblie Memiibl, bak, 8edywyro
dyey.

Heobxoammo criegnTb 3a AeTbMU, YTOObI
OHW He urpanu c npubopom.

TexHu4eckoe obcnyxnBaHue
u yxon

Bo n3bexxaHne onacHOCTU, PEMOHT U
YCTaHOBKY 3anacHblIX AeTanem JOMmKHbI
BbINOMHATb TOSbKO aBTOPU3NPOBaHHbIE
CepBUCHbIE LIEHTPbI.

n puHagnexHoCctn n
3anacHble aetanun

PaspeluaeTcs ncnonb3oBartb
UCKMOYMUTENBHO T€ NPUHAANEXHOCTU 1
3anacHble geTtanu, Ucnonb3oBaHne
KOTOPbIX ObINIO 0A0OPEHO M3rOTOBUTENEM.
Vcnonb3oBaHne opurmHanbHbIX
NPUHAANEXHOCTEN U OPUTMHANBbHbBIX
3anacHbIX geTanew rapaHtupyeT Bam
HagexHyt paboTy npmbopa.

— Bblbop Hanbonee YacTo HEOGXOAMMbIX
3anyacTen Bbl HageTe B KOHLe
MHCTPYKLUMM NO 3KCMnyaTauum.

— [JanbHenwyo nHgopmaumo o
3an4yacTax Bbl HangeTe Ha canTe
www.kaercher.com B pa3gene Service.

OxpaHa okpyxarowien cpeabl
@ YnakoBo4Hble mMaTtepuanbl

NpUroaHbl Ans BTOPUYHOM
nepepaboTku. MoaTomy He
BbiGpackIBanTe ynakosky
BMECTe C JOMaLUHUMM
oTXodamMu, a coanTe ee B OAvH
13 NyHKTOB Npuema
BTOPWYHOIO CbIpbS.

Crapble npnbopbl cogepxar
v. LieHHble maTepuansl,
»4 NPUroAHble AN BTOPUYHOWN

O\ | nepepabotku, koTopbie
OOMXKHbI 6bITb OTNPaBeHbl Ha
yTunu3aumio. AKKymynsaTopbl,
Macno u nogobHble UM
BeLLecTBa He AOIKHbI
nonagaTb B OKPY>KatoLLyto
cpeny. Noatomy
YyTUNU3NpynTe cTapble
npunbopbl Yepes
COOTBETCTBYIOLLUME CUCTEMBI
NPUEeMKM OTXOA0B.

MAGYAR

A készllék els6 hasznalata el6tt
& I!m olvassa el ezt az eredeti
hasznalati utasitast, ez alapjan jarjon el és
tartsa meg a késébbi hasznalatra vagy a
kovetkez6 tulajdonos szamara.

Alkalmazas

A készUlék és a munkaberendezés
szabalyszer( allapotat és izembiztonsagat
hasznalat elétt ellenérizni kell. Ha a
készlilék allapota nem kifogastalan, akkor
nem szabad hasznalni.

A készilék nem alkalmas folyadékok
felseprésére.

Ne seperjen fel/szivjon fel ég6 vagy izzé
targyakat, mint példaul cigarettékat,
gyufakat vagy hasonlokat.

Ha (iveg, fém vagy mas, éles szél(
anyagokat tavolit el a szennytartalybdl,
kérjuk hasznaljon er8s védékesztyt.

A készllék nem alkalmas egészségre
artalmas anyagok felseprésére.

A kezel6személynek a készuléket
rendeltetésszerien kell hasznalni.
Figyelembe kell vennie a helyi
adottsagokat, és a készulékkel valé munka
kézben figyelnie kell a harmadik
személyekre, killondsen a gyermekekre.
A\ Figyelmeztetés

Osszenyomas- és nyirédasi veszély a
hajtészijon, oldalseprékén, tartalyokon,
tolokengyeleken.

Gyerekeket felligyelni kell, annak
biztositasaért, hogy a késziilékkel ne
jatszanak.

Apolas és karbantartas

Veszélyek elkerilés végett az alkatrészek
javitasat és beépitését csak jovahagyott
szerviz szolgalat végezhet el.

Tartozékok és alkatrészek

Csak olyan tartozékokat és
alkatrészeket szabad hasznalni,
amelyeket a gyarté jévahagyott. Az
eredeti tartozékok és az eredeti
alkatrészek biztositjak azt, hogy a
készliléket biztonsagosan és
zavartalanul lehessen lizemeltetni.

— Az lUzemeltetési utmutatod végén talal
egy valogatést a legtébbszdr
szikséges alkatrészekrol.

— Tovabbi informacidkat az
alkatrészekrdl a www.kaercher.com
cimen talal a 'Service' oldalakon.

Koérnyezetvédelem

A csomagoléanyagok
Ujrahasznosithatdk. Ne dobja a
csomagoldéanyagokat a
haztartasi szemétbe, hanem
gondoskodjék azok
Ujrahasznositasrol.
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A régi késziilékek értékes
Ujrahasznosithatd anyagokat
tartalmaznak, amelyeket
tanacsos Ujra felhasznalni.
Szarazelemek, olaj és hasonlo
anyagok ne kertiljenek a
természetbe. Ezért a régi
készulékeket az arra alkalmas
gyUjtérendszerek
igénybevételével
artalmatlanitsa!

Megjegyzések a tartalmazott
anyagokkal kapcsolatban (REACH)
Aktualis informacidkat a tartalmazott
anyagokkal kapcsolatosan a kévetkezé
cimen talal:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

CESKY

Pred prvnim pouzitim svého
A zafizeni si prectéte tento
puvodni navod k pouzivani, fidte se jim a
ulozte jej pro pozdéjsi pouziti nebo pro
dalSiho majitele.

PFistroj s pracovnimi zafizenim musite
pfed pouzitim zkontrolovat ohledné
fadného stavu a bezpecnosti provozu.
Pokud jejich stav neni bez zavad, nelze je
pouzivat.

PFistroj neni vhodny pro mokré smetani.
Nikdy nesmetejte hofici ¢i doutnajici
pfedméty/nedistoty, jako napf. hofici Ci
doutnajici cigarety, zapalky apod.).

PFi odstranovani skla, kovu nebo jinych
materiall z nadoby na necistoty noste
pevné rukavice.

PFistroj neni vhodny pro uklizeni latek
ohrozujicich zdravi.

Uzivatel smi pfistroj pouzivat pouze k
ucelam, ke kterym byl pfistroj vyroben. PFi
praci s pristrojem je uzivatel povinen dbat
mistnich specifik a brat pfi praci zfetel na
tieti osoby, zvlasté déti..

I\ Varovani

Nebezpedi skfipnuti nebo fiznuti u fFemend,
bocénich kartacu, jimky a drzaku na
posouvani.

Na déti je tfeba dohlizet, aby bylo zajisténo,
Ze si se zafizenim nebudou hrat.

Udrzba a osetiovani

Aby nedoslo k ohrozeni, smi opravy a
montaze nahradnich dilll provadét pouze
autorizovana zakaznicka sluzba.

PrisluSenstvi a nahradni dily

— Smi se pouzivat pouze pfislusenstvi a
nahradni dily schvalené firmou
Karcher. Originalni pfisluSenstvi a
originalni nahradni dily skytaji zaruku
bezpecného a bezporuchového
provozu pristroje.

— Vybér nejCastéji vyzadovanych

nahradnich dik( najdete na konci

navodu k obsluze.

Dalsi informace o nahradnich dilech

najdete na www.kaercher.com v ¢asti

Service.

Ochrana zivotniho prostredi

Obalové materialy jsou
recyklovatelné. Obal
nezahazujte do domaciho
odpadu, nybrZ jej odevzdejte k
opétovnému zuzitkovani.
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PFistroj je vyroben z
hodnotnych recyklovatelnych
material(, které se daji dobfe
znovu vyuzit. Baterie, olej a
podobné latky se nesmgji
dostat do voIného Zivotniho
prostiedi. Likvidujte proto staré
pristroje ve sbérnach k tomuto
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ucelu uréenych.

nahradné diely zaru€uju bezpeénu a
bezporuchovu prevadzku stroja.

-Vyber najcastejSie potrebnych
nahradnych dielov najdete na konci
prevadzkového navodu.

-DalSie informacie o nahradnych dieloch
ziskate na strdnke www.kaercher.com v
oblasti Servis.

Ochrana zivotného prostredia

Obalové materialy su
recyklovatelné. Obalové
materialy laskavo nevyhadzujte
do komunalneho odpadu, ale
odovzdajte ich do zberne
druhotnych surovin.
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Informace o obsazenych latkach
(REACH)

Aktualni informace o obsazenych latkach
naleznete na adrese:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

SLOVENSKY

Pred prvym pouzitim vasho
& zariadenia si precitajte tento
pdvodny navod na pouzitie, konajte podfa
neho a uschovajte ho pre neskorsie
pouzitie alebo pre dalSieho majitela
zariadenia.

Pred pouzitim skontrolujte, €i sa pristroj a
jeho pracovné vybavenie nachadzaju

v riadnom stave a &i je zabezpecena ich
prevadzkovéa bezpecnost. Pokial nie je
stav v poriadku, nesmie sa pouzivat.
Zariadenie nie je vhodné pre vysavanie
kvapalin.

Nevysavajte Ziadne horlavé alebo Zeravé
predmety, napr. cigarety, zapalky alebo
podobne.

Ak z nadoby na necistoty odstrariujete sklo,
kov alebo iné materialy, pouzite prosim
pevné rukavice.

Zariadenie nie je vhodné pre vysavanie
zdraviu Skodlivych latok.

Obsluha musi pouzivat pristroj v sulade s
ur¢enim. Musi zohladnit miestne danosti a
pri praci s pristrojom davat' pozor na tretie
osoby, obzvlast na deti.

A\ Pozor

Nebezpecdie pricviknutia a prestrihnutia na
remerioch, bo¢nych kefach, nadrZiach,
posuvnych ramenach.

Deti musia mat dohlad, aby ste sa
ubezpecili, ze sa s pristrojom nehraju.

Udrzba a osetrovanie

Aby sa zabranilo vzniku nebezpeénych
situdcii, méZe opravy a vymenu
nahradnych dielov pristroja vykonavat’ len
autorizované servisné stredisko.

PrisluSsenstvo a nahradné
diely

-Pouzivat mozno iba prisluSenstvo a
nahradné diely schvalené vyrobcom.
Originalne prisluSenstvo a originalne

Vyradené pristroje obsahuju
v‘ hodnotné recyklovatelné latky,
»‘ ktoré by sa mali opat'

O\ | zuzitkovat'. Do Zivotného
prostredia sa nesmu dostat'
batérie, olej a iné podobné
latky. Staré zariadenia preto
laskavo odovzdajte do vhodnej
zberne odpadovych surovin.

Pokyny k zlozeniu (REACH)

Aktualne informacie o zlozeni najdete na:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

PoOLSKiI

Przed pierwszym uzyciem
A urzadzenia na?/ezy plyzeczytaé
oryginalng instrukcje obstugi, postepowac
wedtug jej wskazan i zachowac jg do
pbézniejszego wykorzystania lub dla
nastepnego uzytkownika.

Zastosowanie

Przed rozpoczeciem pracy nalezy
sprawdzi¢ urzgdzenie z wyposazeniem
roboczym pod katem prawidtowego stanu i
bezpieczenstwa eksploatacji. Jezelinie jest
on poprawny, to sprzetu takiego nie wolno
uzywac.

Nie mozna go stosowacé rowniez do
zbierania cieczy.

Nie nalezy zbieraé palacych lub zarzacych
sie przedmiotow, jak np. papierosy, zapatki
itp.

Podczas oprézniania zbiornikéw na
zanieczyszczenia ze szkta, metalu lub
innych materiatéw, nalezy stosowa¢ mocne
rekawice.

Nie mozna go stosowac do zbierania
substancji niebezpiecznych dla zdrowia.

Obstuga

Uzytkownik ma obowigzek uzywania
urzadzenia zgodnie z jego
przeznaczeniem. Podczas pracy
urzgdzenia musi on uwzglednia¢ warunki
panujgce w otoczeniu i uwazac¢ na inne
osoby, zwtaszcza dzieci.

A\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zgniecenia i
skaleczenia o pas rzemienny, miotty
boczne, zbiornik, uchwyt do prowadzenia.
Dzieci powinny by¢ nadzorowane, zeby
zapewnic, iz nie bedq sie bawity
urzgdzeniem.



Doglad i pielegnacja

Aby wykluczy¢ zagrozenia, naprawy i
montaz czesci zamiennych moga by¢
przeprowadzane jedynie przez

autoryzowany serwis.

Wyposazenie dodatkowe i
czesci zamienne

Stosowac wytacznie wyposazenie
dodatkowe i czesci zamienne dopuszczone
przez producenta. Oryginalne
wyposazenie i oryginalne czesci zamienne
gwarantujg bezpieczna i bezusterkowg
prace urzadzenia.

— Wybor najczesciej potrzebnych czesci
zamiennych znajduje sie na koncu
instrukcji obstugi.

— Dalsze informacje o czesciach
zamiennych dostepne na stronie
internetowej www.kaercher.com w
dziale Serwis.

Ochrona srodowiska

Materiaty uzyte do opakowania
nadajg sie do recyklingu.
Opakowania nie nalezy
wrzucac¢ do zwyktych
pojemnikéw na smieci, lecz do
pojemnikéw na surowce
wtorne.

Zuzyte urzadzenia zawieraja
cenne surowce wtorne, ktore
powinny by¢ oddawane do
utylizacji. Akumulatory, oleje
itp. nie moga przedostac sie do
Srodowiska naturalnego. Z
tego powodu nalezy usuwaé
zuzyte urzadzenia za
posrednictwem odpowiednich
systemow utylizaciji.

ge
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Wskazowki dotyczace skladnikow
(REACH)

Aktualne informacje dotyczace sktadnikow
znajdujg sie pod:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

ROMANESTE

Inainte de prima utilizare a
A aparatului dvs. cititi acest
instructiunil original, respectati
instructiunile cuprinse Tn acesta si pastrati-
| pentru intrebuintarea ulterioara sau pentru
urmatorii posesori.

Domenii de utilizare

Aparatul si accesoriile trebuie verificate
fnainte de utilizare pentru a vedea daca
sunt Tn stare buna si permit utilizarea
aparatului in conditii de siguranta. Daca
starea nu este ireprosabila, acestea nu pot
fi utilizate.

Aparatul nu este adecvat pentru maturarea
lichidelor.

Nu se vor matura obiecte incandescente
sau care inca mai ard, ca de ex. tigari,
chibrituri sau altele similare.
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Cand indepartati sticla, metal sau alte
materiale din rezervorul de mizerie, folositi
manusi adecvate.

Aparatul nu este adecvat pentru maturarea
substantelor nocive.

Operatorul trebuie sa foloseasca aparatul
conform specificatiilor acestuia. Acesta
trebuie sa respecte conditiile locale gi in
timpul utilizarii sa fie atent la terti, in special
la copii.

A\ Avertisment

Pericol de strivire sau taiere la curea,
matura laterala, recipient, bara de
manevrare.

Nu |asati copii nesupravegheati, pentru a
va asigura, ca nu se joaca cu aparatul.

ingrijirea si intretinerea

Pentru a evita pericolele, reparatiile si
montarea pieselor de schimb se vor face
doar de service-ul autorizat.

Accesorii si piese de schimb

— Vo fi utilizate numai accesorii si piese
de schimb agreate de catre producator.
Accesoriile originale si piesele de
schimb originale constituie o garantie a
faptului ca utilajul va putea fi exploatat
n conditii de siguranta si fara
defectiuni.

— O selectie a pieselor de schimb utilizate
cel mai des se gaseste la sfarsitul
instructiunilor de utilizare.

— Informatii suplimentare despre piesele
de schimb gasiti la www.kaercher.com,
n sectiunea Service.

Protectia mediului
inconjurator
Materialele de ambalare sunt
reciclabile. Ambalajele nu
trebuie aruncate in gunoiul
menajer, ci trebuie duse la un

centru de colectare si
revalorificare a deseurilor.

Aparatele vechi contin
materiale reciclabile valoroase,
care pot fi supuse unui proces
de revalorificare. Bateriile,
uleiul si substantele
asemanatoare nu trebuie sa
ajunga in mediul Tnconjurator.
Din acest motiv, va rugam sa
apelati la centrele de colectare
abilitate pentru eliminarea
aparatelor vechi.
Observatii referitoare la materialele
continute (REACH)
Informatii actuale referitoare la materialele
continute puteti gasi la adresa:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm
SLOVENSKO

Pred prvo uporabo Vase
A naprave preberite to originalno
navodilo za uporabo, ravnajte se po njemin
shranite ga za morebitno kasnejSo uporabo
ali za naslednjega lastnika.

I &9
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Pred uporabo se mora preizkusiti
neopore¢no stanje stroja z delovnimi
pripomodki in obratovalna varnost. Ce
stanje ni brezhibno, stroja ne smete
uporabljati.

Stroj ni namenjen pometanju tekocin..

Ne pometajte gorecih ali tle€ih predmetov,
kot so cigaretni ogorki, vzigalice ali
podobno..

Uporabite mocne rokavice, ko iz posode za
umazanijo odstranjujete steklene, kovinske
ali druge ostre predmete.

Stroj ni namenjen pometanju zdravju
Skodljivih materialov.

Upravljanje

Uporabnik mora napravo namensko
uporabljati. Pri tem mora upostevati lokalne
pogoje in pri delu paziti na druge osebe,
predvsem na otroke.

A\ Opozorilo

Nevarnost zmeckanja in ureznin na
Jjermenu, stranskem omelu, zbiralniku,
potisnem stremenu.

Otroke je potrebno nadzorovati, da bi
zagotovili, da se z napravo ne igrajo.

Vzdrzevanje in nega

Za preprecitev nevarnosti sme popravila in
vgradnjo nadomestnih delov izvajati zgolj
avtoriziran uporabniski servis.

Pribor in nadomestni deli

Uporabljati se smejo le pribor in
nadomestni deli, ki jih dopusca
proizvajalec. Originalni pribor in
originalni nadomestni deli zagotavljajo
varno in nemoteno obratovanje
naprave.

— lzbor najpogosteje potrebnih
nadomestnih delov najdete na koncu
navodila za obratovanje.

Dodatne informacije o nadomestnih
delih najdete na strani
www.kaercher.com v obmogju
"Service".

Varstvo okolja

Embalazo je mogoce reciklirati.
Prosimo, da embalaze ne
odlagate med gospodinjski
odpad, pac pa jo oddajte v
ponovno predelavo.

QY
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Stare naprave vsebujejo
pomembne materiale, ki so
namenjeni za nadaljnjo
predelavo. Akumulatoriji, olja in
podobne snovi ne smejo priti v
okolje. Zato stare naprave
zavrzite s pomocjo ustreznih
zbiralnih sistemov.
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Opozorila k sestavinam (REACH)
Aktualne informacije o sestavinah najdete
na:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm



HRVATSKI

Prije prve uporabe Vaseg
A M uredaja procitajte ove originalne
radne upute, postupajte prema njima i
sacuvaijte ih za kasniju uporabu ili za
sljedeéeg vlasnika.

Prije uporabe provjerite je li stroj sa svojim
radnim komponentama u ispravnom stanju
i siguran za rad. Ako stanje nije
besprijekorno, ne smije se upotrebljavati.
Uredaj nije podesan za skupljanje tekucina.
Nemojte skupljati zapaljene ili uzarene
predmete, kao npr. cigarete, Zigice i sli¢no.
Za uklanjanje stakla, metala i drugih
materijala iz spremnika za prljavstinu
molimo Vas nosite ¢vrste zastitne rukavice.
Uredaj nije podesan za skupljanje tvari
opasnih po zdravlje.

Rukovatelj mora uredaj upotrebljavati u
skladu s njegovom namjenom. Mora voditi
racuna o lokalnim uvjetima, a pri radu
uredajem mora se paziti na druge osobe,
posebice djecu.

A\ Upozorenje

Opasnost od ugnjeCenja i posekotina na
remenju, bo¢nim metlama, spremnicima,
potisnim rucicama.

Nadgledajte djecu kako biste bili sigurni da
se ne igraju s uredajem.

Odrzavanje i njega

Radi sprjeCavanja opasnosti, popravke i
ugradnju priCuvnih dijelova smiju obavljati
samo ovlastene servisne sluzbe.

Pribor i pri€uvni dijelovi

— Smije se koristiti samo onaj pribor i oni
pri€uvni dijelovi koje dopusta
proizvodag. Originalan pribor i originalni
pri€uvni dijelovi jam¢&e za to da stroj
moze raditi sigurno i bez smetniji.

— Pregled najcesce potrebnih pri€uvnih
dijelova naci ¢ete na kraju ovih radnih
uputa.

— Dodatne informacije o priCuvnim
dijelovima dobit ¢ete pod
www.kaercher.com u dijelu Servis
(Service).

Zastita okoliSa

Materijali ambalaze se mogu
reciklirati. Molimo Vas da
ambalazu ne odlazete u kuéne
otpatke, ve¢ ih predajte kao
sekundarne sirovine.

QY
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Stari uredaji sadrze vrijedne
materijale koji se mogu
reciklirati te bi ih stoga trebalo
predati kao sekundarne
sirovine. Baterije, ulje i sli¢ni
materijali ne smiju dospjeti u
okoli$. Stoga Vas molimo da
stare uredaje zbrinete preko
odgovarajucih sabirnih
sustava.

)
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Napomene o sastojcima (REACH)
Aktualne informacije o sastojcima mozete
pronaci na stranici:

http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

SRPSKI

Pre prve upotrebe Vaseg
& M uredaja procitajte ove originalno
uputstvo za rad, postupajte prema njemu i
saCuvajte ga za kasniju upotrebu ili za
sledeceg vlasnika.

Pre uporabe proverite da li je uredaj sa
svojim radnim komponentama u ispravnom
stanju i siguran za rad. Ako stanje nije
besprekorno, ne sme se upotrebljavati.
Uredaj nije podesan za sakupljanje
te¢nosti.

Nemoijte sakupljati zapaljene ili uZzarene
predmete, kao npr. cigarete, Sibice i sli¢no.
Za uklanjanje stakla, metala i drugih
materijala iz posude za prljavstinu molimo
Vas da nosite ¢vrste zastitne rukavice..
Uredaj nije podesan za sakupljanje
supstanci koje su opasne po zdravlje.

Rukovaoc mora da upotrebljava uredaj u
skladu sa njegovom namenom. Mora voditi
racuna o lokalnim uslovima, a pri radu
uredajem mora se paziti na druge osobe,
posebno decu.

/\ Upozorenje

Opasnost od ugnjecenja i posekotina na
remenju, bo¢nim metlama, posudama,
potisnim ru¢icama.

Deca se moraju nadgledati kako bi se
sprecilo da se igraju s uredajem.

Odrzavanje i nega

U cilju spre¢avanja opasnosti, popravke i
ugradnju rezervnih delova sme izvoditi
samo ovlasc¢ena servisna sluzba.

Pribor i rezervni delovi

— Sme se Koristiti samo onaj pribor i oni
rezervni delovi koje dozvoljava
proizvodag. Originalan pribor i originalni
rezervni delovi garantuju za to da
uredaj moze raditi sigurno i bez smetniji.

— Pregled najcesce potrebnih rezervnih
delova nadi ¢ete na kraju ovog radnog
uputstva.

— Dodatne informacije o rezervnim
delovima dobiéete pod
www.kaercher.com u delu Servis
(Service).

Zastita covekove okoline

Ambalaza se moze ponovo
preraditi. Molimo Vas da
ambalazu ne bacate u kuc¢ne
otpatke nego da je dostavite na
odgovaraju¢a mesta za
ponovnu preradu.

&

Stari uredaji sadrze vredne
materijale sa sposobnoséu
recikliranja i treba ih dostaviti
za ponovnu preradu. Baterije,
ulje i sliéne materije ne smeju
dospeti u Covekovu okolinu.
Stoga stare uredaje
odstranjujte preko primerenih
sabirnih sistema.

Napomene o sastojcima (REACH)
Aktuelne informacije o sastojcima mozete
pronaci na stranici:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

BBLNrAPCKU

A Mpeoy NbPBOTO U3MNON3BaHE Ha
=l Baluna ypeq npoyeTeTe ToBa

OpUrMHAarHO MHCTPYKLYS 3a paboTa,

JeVicTBalTe Cropes Hero 1 ro 3anaseTe 3a

No-KbCHO MU3norns3BaHe nnn 3a cnegsawina
nputexartern.

YpenbT ¢ npucnocobneHusnTa 3a paboTa
npeav u3nonseaHe ga ce NpoBepu 3a
0e3ynpeyHo CbCToAHME U
eKcnnoaTtaumMoHHa CUrypHocT. AKO ypeabT
He € B OTJ/IMYHO CbCTOSsIHME, U3MOMN3BaHEeTO
My e 3abpaHeHo.

YpeabT He e nogxosiy 3a USMUTaHe Ha
TEYHOCTH.

He namutante ropsawm unu tneewm
npeameTu, KaTo Hanp. uurapu, KMopuT unm
Nnoao6Hu.

KoraTo oTcTpaHsiBaTe CTHKIO, MeTan u
Opyru matepuvanu oT pesepBoapa 3a
oTnagbLM, MO U3NON3BanTe 34paBsu
pbKaBuLM.

YpeabT He e nogxosiiy 3a U3MUTaHe Ha
onacHu 3a 3gpaBeTo BellecTBa.

O6cnyxBaLLoTo Nnuue TpsibBa fa n3nonsea
ypena crnopeg npeanucanusita. Mo speme
Ha paboTa To TpsbBa Aa ce cbobpassiBa C
OKONHUTE NPeaMeTU 1 Aa BHYMaBa 3a
TpeTu nuua n ocobeHo 3a geua.

A\ MpedynpexdeHue

OnacHocm om npumuckaHe U rnopsi3eaHe
Ha peMbyu, cmpaHu4yHU Memiu,
pesepesoapu, nib3zauju cKkobu.

Heuata TpabBa ga 6baat nog Haasop, 3a
[a ce rapaHTupa, Ye HaMa fa urpasT ¢
ypeaa.

MopgapbXxKa n rpnxm

3a ga ce usberHaTt yCrioXHeHus,
PEMOHTUTE N MOHTaXa Ha pe3epBHU YacTu
Ha ypefa [a ce U3BbpLuBaT caMo oT
0TOPU3NPaHUS CEPBU3.

MpuHagnexHocTn n
pe3epBHU YacTu

MoraTt ga ce u3nonaeaT camo
NpVYHaANeXHOCTW N pe3epBHM YacTy,
KOWUTO ca MO3BONEHU OT NPOU3BOAUTENSI.
OpurmHanHuTe NpPUHaANEXHOCTM U
OpUrMHanNHW pe3epBHU YacTu rapaHTMpaTt
curypHaTta u 6e3npobnemHa pabota Ha

ypeaa.
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— Cnucbk Ha Harl-4ecTo HeobxogmmnTe
pes3epBHM YacTu e HaMmepuTe B Kpast
Ha yNbTBaAHETO 3a eKcrsioatauus.

— Opyru nHdopmaumm 0THOCHO
pe3epBHUTE YacTu MOXeTe Aa
nonyyuTte Ha www.kaercher.com B
obnact Cepsus.

Ona3sBaHe Ha oKonHaTa cpena

OnakoBbYHUTE MaTepuanu
morar Aa ce peuuknupart. Mons
He XBbpaNTe ONakoBKMTE Npu
AoMallHUTe oTnaabum, a
npepavite Ha BTOPUYHA
CYPOBWHMU C Lien NoBTOpHa
ynotpeba.

QY

Crapute ypeau cbaobpxar
LEeHHN MaTepuanu,
nognexawm Ha peuuknmpaHe,
© KOouTO MoraT aa 6baaT
ynoTpebeHn NoOBTOPHO.
Batepun, macna n nogobHu Ha
TAX He OvBa ga nonagaT B
okonHara cpefa. MNopagu Toea
MOIS OTCTpaHsiBanTe cTapute
ypeau, n3nonssanku
noaxoasiLiy 3a LuenTta CUCTEMU
3a cbbupaHe.

Yka3aHus 3a cbeTaBkute (REACH)
AKTyanHa uHopmaums 3a CbCTaBKUTE LLe
HamepuTe Ha:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

EESTI

Enne sesadme esmakordset
A kasutuselevéttu lugege labi
alguparane kasutusjuhend, toimige sellele
vastavalt ja hoidke see hilisema
kasutamise vdi uue omaniku tarbeks alles.

Enne kasutamist tuleb kontrollida seadme
ja selle tooks vajalikke seadiste seisundit ja
toéokindlust. Juhul kui seisund ei ole
laitmatu, ei tohi seadet voi tarvikut
kasutada.

Seade ei sobi vedelike plihkimiseks.
Kasutage palun tugevaid kindaid, kui
eemaldate prahimahutist klaasi, metalli voi
muid materjale.

Seade ei sobi tervisele ohtlike ainete
pUhkimiseks.

Kasitsemine

Kaitaja peab seadet kasutama sihiparaselt.
Arvestama peab kohapeal valitsevate
oludega ning to6tamisel seadmega tuleb
silmas pidada kolmandaid isikuid, eriti
lapsi.

A\ Hoiatus

Rihmadest, klilgmistest luudadest,
mahutist, sangast lahtuv muljumis- ja
sisselbikeoht.

Lapsed peavad olema jarelvalve all,
tagamaks, et nad masinaga ei mangi.
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Tehnohooldus ja korrashoid

Et valtida ohtlikke olukordi, tohib
remontt6id ja varuosade paigaldamist
teostada ainult volitatud klienditeenindus.

Lisavarustus ja varuosad

Kasutada tohib ainult tarvikuid ja
varuosi, mida tootja aktsepteerib.
Originaaltarvikud ja -varuosad annavad
teile garantii, et seadmega on véimalik
téotada turvaliselt ja torgeteta.

— Valiku kdige sagedamini
vajaminevatest varuosadest leiate te
kasutusjuhendi 16pust.

— Taiendavat infot varuosade kohta leiate
aadressilt www.kaercher.com Idigust
Service.

Keskkonnakaitse

Pakendmaterjalid on
taaskasutatavad. Palun arge
visake pakendeid
majapidamisprahi hulka, vaid
suunake need taaskasutusse.

QY
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Vanad seadmed sisaldavad
taaskasutatavaid materjale,
mis tuleks suunata
taaskasutusse. Patareid, 0li ja
muud sarnased ained ei tohi
jouda keskkonda. Seetdttu
palume vanad seadmed
likvideerida vastavate
kogumisslsteemide kaudu.

Markusi koostisainete kohta (REACH)
Aktuaalse info koostisainete kohta leiate
aadressilt:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm
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LATVIESU

Pirms ierices pirmas lietoSanas
& izlasiet instrukcijas
originalvalod3, rikojieties saskana ar
noradijumiem taja un uzglabajiet to vélakai
izmantoSanai vai turpmakiem lietotajiem.

LietoSana

Pirms lietoSanas ir japarbauda aparata un
ta darba aprikojuma pienacigais stavoklis
un ekspluatacijas droSiba. Ja to stavoklis
nav apmierinoss, tad ierici izmantot nav
atlauts.

Sis aparats nav piemérots $kidrumu
saslaucisanai.

Neslauctt kopa degosus vai gruzdoSus
priekSmetus, pieméram, cigaretes,
sérkocinus vai lidzigus.

Kad jds vacat ara no netirumu tvertnes
stiklu, metalu vai Ildzigus materialus, 10dzu,
izmantojiet cietus aizsargcimdus.

Sis aparats nav piemérots veselibai
bistamu vielu saslaucisanai.

lekartas lietoSana

Lietotajam jaizmanto aparats tikai atbilstosi
noteikumiem. Vinam ir janem véra

apkartéjie apstakli, un stradajot, jauzmanas
no tre§am personam un it ipasi uz bérniem.
A\ Bridindjums

lespieSanas un sagrieSanas bistamiba pret
siksnu, sanu sukam, tvertni, vadrokturi.
Bérni ir jauzrauga, lai parliecinatos, ka tie
nespéléjas ar aparatu.

Apkope un kopsana

Lai izvairttos no apdraud&jumiem,
labo$anas darbus un mainas detalu iebGvi
drikst veikt tikai autorizéts klientu
apalposanas dienests.

Piederumi un rezerves dalas

— Drikst izmantot tikai razotajfirmas
atlautos piederumus un rezerves dalas.
Originalie piederumu un originalas
rezerves dalas garanté to, ka aparatu
var ekspluatét droSi un bez
traucgéjumiem.

— Visbiezak pieprasrtto rezerves dalu
klastu Jus atradisiet lietoSanas
rokasgramatas gala.

— Turpmako informaciju par rezerves
dalam Jis sanemsiet saita
www.kaercher.com, sadala Service.

Vides aizsardziba

lepakojuma materialiir atkartoti
parstradajami. Ladzu,
neizmetiet iepakojumu kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem,
bet nogadajiet to vieta, kur tiek
veikta atkritumu otrreizéja
parstrade.
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Nolietotas ierices satur
noderigus materialus, kurus
iespéjams parstradat un
izmantot atkartoti. Baterijas,
ella un tamlidzigas vielas
nedrikst nok|at apkartéja vide.
Tadel ladzam utilizét vecas
ierices ar atbilstoSu
savakSanas sistemu
starpniecibu.

>

Informacija par sastavdalam (REACH)
Aktualo informaciju par sastavdalam
atradisiet:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

LIETUVISKAI

Pries pirma kartg pradedant
A naudotis prietaisu, batina
atidziai perskaityti originalig instrukcija, ja
vadovaultis ir saugoti, kad ja galima baty
naudotis véliau arba perduoti naujam
savininkui.

PrieS pradédami darba jsitikinkite, kad
prietaisas ir jo darbinés dalys yra geros
baklés ir saugls naudoti. Jei jy biklé néra
nepriekaistinga, prietaiso negalima
naudoti.

Prietaisas nepritaikytas siurbti skyscius.



Nesiurbkite deganciy ar smilkstanciy
daikty, pavyzdziui, cigareciy, degtuky ir
pan.

Imdami i$ Siuk$liy dézé stikla, metalg ir
panasias medziagas, mavékite pirstines.
Prietaisas nepritaikytas siurbti sveikatai
pavojingas medziagas.

Naudojimas

Operatorius prietaisa privalo naudoti pagal
paskirtj. Jis turi paisyti aplinkos salygy, o
dirbdamas su prietaisu — netoliese esanciy
Zmoniy, ypac vaiky.

A\ |spéjimas

Suspaudimo ir kirpimo pavojus ties dirzu,
Sonine Sluota, maiseliu ir stumiamagja
rankena.

Prizidrékite vaikus siekdami uztikrinti, kad
jie nezaisty su prietaisu.

Prieziura ir aptarnavimas

Siekiant iSvengti gedimuy, prietaisa
remontuoti ir jo atsargines detales keisti
gali tik jgaliota klienty aptarnavimo tarnyba.

Priedai ir atsarginés dalys

Leidziama naudoti tik gamintojo
patvirtintus priedus ir atsargines dalis.
Originaliy priedy ir atsarginiy daliy
naudojimas uztikrina saugu, be gedimy,
prietaiso funkcionavima.

Dazniausia naudojamy atsarginiy daliy
sgrasas pateiktas naudojimo
instrukcijos pabaigoje.

Informacijos apie atsargines dalis galite
rasti interneto svetainés
www.kaercher.com dalyje ,Service".

Aplinkos apsauga

Pakuotés medZiagos gali bati
perdirbamos. NeiSmeskite
pakuociy kartu su buitinémis
atliekomis, bet atiduokite jas
perdirbti.

QY

bO

Naudoty prietaisy sudétyje yra
vertingy, antriniam Zaliavy,
perdirbimui tinkamy medziagy,
todél jie turéty bati atiduoti
perdirbimo jmonéms.
Akumuliatoriai, alyvos ir
pana$ios medziagos neturéty
patekti | aplinkg. Todél
naudotus prietaisus Salinkite
pagal atitinkama antriniy,
Zaliavy surinkimo sistema.

)

d

Nurodymai apie sudedamasias
medziagas (REACH)

Aktualig informacijg apie sudedamasias
dalis rasite adresu:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm

YkpaiHcbKka
& M Mepen nepLumm SaCTocyBaH}:IHM
= BaLLOro NPUCTPOIO NpounTanTe
LI0 opuriHanbHy iHCTPYKLito 3
eKkcnnyaTadii, nicnsa uboro ginte
BiNOBIAHO Hel Ta 36epexiTb ii Ans
noAanbLUIOro KOpUCTyBaHHS abo ans
HaCTYNHOro BracHuKa.

3acTtocyBaHHA

[Mepen BMKOPUCTaAHHAM NepeBipTe
HanexHW cTaH Ta 6esneky NpuUCTpolo Ta
obnagHaHHA. AKLwo obnagHaHHSA
3HaxoauTbCs y Hebe3goraHHoOMY CTaHi,
MOro He MOXHa BUKOPUCTOBYBATM.

Ller npucTtpit He Nnpu3HayeHo ans
30MpaHHs piguHn.

3abopoHsieTbcs 30MpaTy nanatoyi abo
TritoYvi NnpeaMeTn, Hanpyknaga, Lurapku,
CIPHUKM Ta iH..

Mpu BUNOPOXXHEHHI ckna, MmeTany abo
iHWNX maTepianis 3 pesepByapy Ans
6pyay, Oyab nacka, ogsrante nepyaTtkuy 3i
LWiNbHOrO MaTepiany.

Llen npucTpin He npusHayeHo ans
30upaHHa Hebe3neyHnx anga 3qopoB's
PEYOBUH.

KopucTyBay NnoBMHEH BUKOPUCTOBYBATU
NPUCTPI y BiANOBIAHOCTI 40 IHCTPYKLIT.
Bona noBmHHa BpaxoByBaTVi YMOBU
MicLleBOCTi, nig Yac poboTn 3 NPUCTPOEM
HeobXxigHO 3BepTaTu yBary Ha TpeTix ocib,
0Cco6nMBO Ha AiTel.

A\ MonepedxeHHs

Hebesneka nepeauHaHHs ma po3pusy
pemHsi, 60KosUX WimMOoK, pe3epsyapy,
ms2080i pyyKU.

HeobxigHo cTexunTn 3a AiTbMu, LWo6 BOHK
He rpanu i3 MpUCTpPoeEM.

TexHiyHe o6cnyroByBaHHA W
aornsaa

o6 yHWKHYTU HeGe3Nekn, pEMOHT i
YCTaHOBKY 3anacHux getanei NoBuHHI
BMKOHYBATU TiNbKN aBTOPU30BaHi CEPBICHI
LeHTpu.

Mpunappa v 3anacHi getani

— MoxHa BMKOpPUCTOBYBaTM NnLLE Te
obnagHaHHA Ta 3anacHi YacTuHM, Lo
[O03BOIEHI ANS BUKOPUCTaHHS
BUpo6HuKkom. OpuriHanbHe
obnagHaHHA Ta opuriHanbHi 3anacHi
YaCTUHW € rapaHTieo TOoro, Lo
npucTpin 0yae npautoBatn 6e3ne4Ho
Ta crnpaBHo.

— ACOPTUMEHT 3anacHuUX YacTuH, LU0
4acTo HeobXiaHi, MOXHa 3HaUTU B KiHLi
iHCTPYKUii No ekcnnyaradii.

— [lopganbLwa iHhopmalisa no 3anacH1M
YacTUHaM € Ha canTi
www.kaercher.com B po3aini Cepsic.

OxopoHa pgoBkKinns

Martepianu ynakoBku
nigaatTecs nepepobui ans
NMOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHS.
Byab nacka, He Bukngamnte
YyNaKkoBKy B NOOYTOBE CMITTS, @
3[awnTe 1oro Ha nepepobky.

&5

CTapi npucTpoi MiCTATb LiHHI
MaTepianu, siki MoXHa 3gaTiu
Ha nepepobky. batapei Ta
aKyMynsiTopy MiCTATb
PEYOBUHMU, AKi HE MOBUHHI
noTpanuTn y OOBKINMs.
YTunisyite, 6yap nacka, crapi
npuctpoi, 6aTapei Ta
aKkymynsTopu Yyepes BignoBiaHi
cuctemm 36opy Biaxoais.

4

IHCTpYKUiT i3 3acToCcyBaHHA
kommnoHeHTiB (REACH)

AKTyarnbHi BidoOMOCTi IpO KOMMOHEHTU
HaBefeHi Ha BeO-By3ni 3a agpecoto:
http://www.karcher.de/de/unternehmen/
umweltschutz/REACH.htm
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1.517-121.0
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480 mm 700mm 2800 m2/h 40| 22 kg
1300x790x1035 mm| | 890x790x385 mm 480 mm 920mm 3680m2/h 401 23kg
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KM 70/20 C
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‘ 5.731-616.0 . |
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[\ omsann
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\ 6.385-934.0
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AE Karcher FZE, P.O. Box 17416, Jebel Ali Free Zone (South),
Dubai, United Arab Emirates,
&+971 4 886-1177, www.kaercher.com

AR Karcher S.A., Urugguay 2887 (1646) San Fernando,
Pcia. de Buenos Aires
=+54-11 4506 3343, www.karcher.com.ar

AT Alfred Karcher Ges.m.b.H., Lichtblaustrale 7, 1220 Wien,
&+43-1-25060-0, www.kaercher.at

AU Karcher Pty. Ltd., 40 Koornang Road, Scoresby VIC 3179,
Victoria,
& +61-3-9765-2300, www.karcher.com.au

BE Karcher N.V., Industrieweg 12, 2320 Hoogstraten,
&+32-3-340 07 11, www.karcher.be

BR Karcher Industria e Comércio Ltda., Av. Professor
Benedicto Montenegro no 419, Betel,

Paulinia - Estado de Sao Paulo, CEP 13.140-000

& +55-19-3884-9100, www.karcher.com.br

CA Karcher Canada Inc., 6535 Millcreek Road, Unit 67,
Mississauga, ON, L5N 2M2,
& +1-905-672-8233, www.karcher.ca

CH Karcher AG, Industriestrasse, 8108 Dallikon, Karcher SA,
Croix du Péage, 1029 Villars-Ste-Croix,
20844 850 864, www.kaercher.ch

CN Karcher (Shanghai) Cleaning Systems, Co., Ltd., Part F, 2nd
Floor, Building 17, No. 33, XI YA Road, Waigaogiao Free Trade,
Pudong, Shanghai, 200131

&+86-21 5076 8018, www.karcher.cn

CZ Karcher spol. s r.o., Modletice c.p. 141, CZ-251 01 Ricany,
&®+420/323/606 014, www.kaercher.cz

DE Alfred Karcher Vertriebs-GmbH, Friedrich-List-Strale 4,
71364 Winnenden,
&+49-7195/903-0, www.kaercher.de

DK Karcher Renggringssystemer A/S, Helge Nielsens Alle 7 A,
8723 Lasning,
&+45-70206667, www.karcher.dk

ES Karcher, S.A., Pol. Industrial Font del Radium,
Calle Josep Trueta, 6-7, 08403 Granollers (Barcelona),
&=+34-902 17 00 68, www.karcher.es

F Karcher S.A.S., Z.A. des Petits Carreaux,
5, avenue des Coquelicots, 94865 Bonneuil-sur-Marne,
&+33-1-4399-6770, www.karcher.fr

Fl Karcher OY, Yrittdjantie 17, 01800 Klaukkala,
&+358-207 413 600, www.karcher.fi

GB Karcher (U.K.) Ltd., Karcher House, Beaumont Road,
Banbury, Oxon OX16 1TB,
&+44-1295-752-000, www.karcher.co.uk

GR Karcher Cleaning Systems A.E., 31-33, Nikitara str. &
Konstantinoupoleos str., 136 71 Aharnes,
&+30-210-2316-153, www.karcher.gr

HK Karcher Limited, Unit 10, 17/F., Apec Plaza, 49 Hoi Yuen Road,
Kwun Tong, Kowloon,
&++(852)-2357-5863, www.karcher.com.hk

HU Karcher Hungaria KFT, Tormasrét ut 2., (Vendelpark),
2051 Biatorbagy,
&+36-23-530-64-0, www.kaercher.hu

| Kéarcher S.p.A., Via A. Vespucci 19, 21013 Gallarate (VA),
&+39-848-998877, www.karcher.it

|IE Karcher Limited (Ireland), 12 Willow Business Park, Nangor Road,
Dublin 12,
=(01) 409 7777, www.kaercher.ie

JP Karcher (Japan) Co., Ltd., Irene Karcher Building, No. 2, Matsus-
aka-Daira 3-chome, Taiwa-cho, Kurokawa-gun, Miyagi 981-3408,
&+81-22-344-3140, www.karcher.co.jp

KR Karcher Co. Ltd. (South Korea), 872-2 Sinjeong-Dong,
Yangcheon-Gu, Seoul, Korea Zip code 158-856
& +82-2-322 6588, A/S. 1544-6577, www.karcher.co.kr

MX Karcher México, SA de CV, Av. Gustavo Baz No. 29-C, Col. Nau-
calpan Centro, Naucalpan, Edo. de México, C.P. 53000 México,
& +52-55-5357-04-28, www.karcher.com.mx

MY Karcher Cleaning Systems Sdn. Bhd., 71 & 73 Jalan TPK 2/8,
Taman Perindustrian Kinrara, Seksyen 2, 47100 Puchong,
Selangor Darul Ehsan, Malaysia,

&+603 8073 3000, www.karcher.com.my

NL Karcher B.V., Postbus 474, 4870 AL Etten-Leur,
20900-33 666 33, www.karcher.nl

NO Karcher AS, Stanseveien 31, 0976 Oslo, Norway,
&=+47 815 20 600, www.karcher.no

NZ Karcher Limited, 12 Ron Driver Place, East Tamaki,
Auckland, New Zealand,
&+64 (9) 274-4603, www.karcher.co.nz

PL Karcher Sp. z 0.0., Ul. Stawowa 140, 31-346 Krakow,
&+48-12-6397-222, www.karcher.pl

RO Karcher Romania srl, Sos. Odaii 439, Sector 1,
RO-013606 BUKAREST,
&=+40 37 2709001, www.kaercher.ro

RU Karcher Ltd. Service Center, Leningradsky avenue, 68,
Building 2, Moscow, 125315
&=+7-495 789 90 76, www.karcher.ru

SE Karcher AB, Tagenevagen 31, 42502 Hisings-Karra,
&+46 (0)31-577 300, www.karcher.se

SGP Karcher South East Asia Pte. Ltd., 5 Toh Guan Road East,
#01-00 Freight Links Express Distripark, Singapore 608831,
& +65-6897-1811, www.karcher.com.sg

SK Karcher Slovakia, s.r.o., Beniakova 2, SK-94901 NITRA,
=+421 37 6555 798, www.kaercher.sk

TR Karcher Servis Ticaret A.S., 9 Eylul Mahallesi, 307 Sokak No. 6,
Gaziemir / Izmir,
&+90-232-252-0708, +90-232-251-3578, www.karcher.com.tr

TW Karcher Limited, 7/F, No. 66, Jhongijheng Rd., Sinjhuang City,
Taipei County 24243, Taiwan,
&+886-2-2991-5533, +886-800-666-825, www.karcher.com.tw

UA Karcher TOV, Kilzeva doroga, 9, 03191 Kiew,
z=+380 44 594 7576, www.karcher.com.ua

USA To locate your local dealer please visit our web site at
http://www.karchercommercial.com or call us at 888.805.9852

ZA Karcher (Pty) Ltd., 144 Kuschke Street, Meadowdale,

Edenvale, 1614,
=+27-11-574-5360, www.karcher.co.za
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